
EXCHANGE 0F NOTES BETWEEN CANADA AND PERU AMENDING THE AGR
MENT-0F FEBRUABY IR. 1954 FOR AIR SERVICES BETWEENi THE TWO C0UN11I

The First Secretarij of the Canaclian Embassij in Peru
ta the Minister of Foreign Aif airs of Peru

CANADIAN EMBASSY

L»zvA, April .25, 1957.
No. 48

EXCELLENCY:

I have the honour ta refer to my Note Verbale of March 20, 1957, and
inform Your Exceilency that my Govermenit has asked me ta request tý
amendment af the Agreement between the Government ai Canada and f
Goverxnent of Peru for Air Services Between and Beyond their Respecti'
Territories, signed at Lima on February 18, 1954.

My Goverrnent has requested me ta, inform Your Excellency that
designated airline, Canadian Pacifie Airlines, proposes ta, extend its servi
from Lima to Santiago de Chile, and that accordingly my Goverument wisb,
me ta request the amendment of Section I of the Route Schedule ai the abav'
mentionedi-- Agreemnent -by the insertion of the words "Santiago (Chle.
iinmediately after the words "Buenos Aires (Argentina)" added by Suprea
Resalution Na. 254 of August 22, 1955. This amendment would perfll
Canadian Pacifie AirUines ta extend its route from Lima ta Santiago.

I take this occasion ta, present ta Your Excellency the assurances Of Il
high and distinguished consideration.

(Signed) D. H. CHENEY,
for the Ambassador.

His Excellency
The Minister af Foreign Affaira,

Doctor Manuel Cisneros Sanchez,
Ministry aif. Forein Affair>

IMA.


